Schutzvermerk nach DIN ISO 16016 beachten!

Betriebsanleitung Quadro LED-HI
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1. Bestimmungsgemale Verwendung

Multifunktionsleuchten der Type Quadro LED-HI sind fur die optische Signalisierung von z. B. Gefahrzustan-
den oder fur die Zustandsanzeige von Maschinen und Anlagen bestimmt. Die Lichtsignale werden durch LEDs
mit hoher Lichtausbeute und robusten mechanischem Aufbau erzeugt.

Es besteht die Mdglichkeit, zwischen drei verschiedenen Betriebsarten zu wahlen (Dauerlicht, Blinklicht und
Blitzlicht). Eine externe Ansteuerung bei DC-Versionen ist moglich.

Die Gerate nur in unbeschadigtem Zustand innerhalb der spezifizierten Kenndaten betreiben.
Die Gerate sind fur den Einsatz im Innen- und Auf3enbereich geeignet und nur fir die ortsfeste Montage be-
stimmt.

2. Lieferumfang

Der Lieferumfang besteht aus:
1x Signalgerat

1x Kabelverschraubung/ Mutter
1x Satz Befestigungslaschen
1x Kurzanleitung
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Betriebsanleitung Quadro LED-HI

3. Abmessungen

Bohrbild; Ansicht von unten
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4. TechnischeDaten
4.1 Allgemein
Lichtstarke * max. 75 cd (Blondel + Rey)
Leuchtmittel 4 Hochleistungs-LEDs
Lebensdauer > 50.000 h
Einschaltdauer 100%
Schutzart IP 66/ IP 67 (EN 60529)
Schlagfestigkeit IK 08 (EN50102)
Schutzklasse I
Betriebstemperatur -40°C...+55°C
Lagertemperatur -40°C ... +70°C
Relative Luftfeuchte 90 %
Kabeleinfihrung 4x M20/ M32 (seitlich)
(vorbereitet) 4x M16/ M25 (seitlich)
Anschlussklemmen Federzugbigel 0,13 - 2,5mm?2
Gehausematerial Polycarbonat (PC), lichtgrau RAL 7035
Haubenmaterial Polycarbonat (PC)
Einbaulage beliebig
Haubenfarben klar, weif3, gelb, orange, rot, griin, blau
* Die Lichtstarke kann sich je nach Haubenfarbe und Betriebsart reduzieren.
Seite 2/ 6 086200011b
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Betriebsanleitung Quadro LED-HI

4.2 Elektrische Kenndaten AC-Version und 230V DC

Bemessungsspannungsbereich

115V -230V AC

115V -230V DC

Arbeitsspannungsbereich 90 - 253V AC 90 -253V DC
Bemessungsfrequenz 50/ 60 Hz --
Klar, weils, Rot, orange Klar, weifs, Rot, orange
gelb, grun, blau ' 9 gelb, grun, blau ' 9
115V | 230V | 115V | 230V | 115V | 230V | 115V | 230V
Blitzlicht 0,1 Hz 30 30 25 25 18 17 16 15
Bemessungs- | Blitzlicht 05 Hz | 50 40 40 35 29 20 26 17
strom RMS Blitzlicht 0,75 Hz 65 50 50 40 36 25 30 19
[mA] Blitzlicht 1 Hz 75 55 55 45 40 30 35 22
Blitzlicht 2 Hz 100 75 75 55 60 35 40 25
Blinklicht 1 Hz 50 45 48 40 20 16 17 14
Blinklicht 2 Hz 50 45 48 40 20 16 17 14
Dauerlicht 70 65 65 55 25 19 20 17
4.3 Elektrische Kenndaten DC-Version
Bemessungsspan-
nungsbereich 12V-48VDC
Arbeitsspannungs-
bereich 11V-60VDC
Spannungsbereich
Steuereinginge 11V-60VDC
Klar, weil3, gelb, grin, blau Rot, orange
12V 24V 48 V 12V 24V 48 V
DC DC DC DC DC DC
Blitzlicht 0,1 Hz 105 55 30 100 45 25
Eﬁﬂrgessungssmm Blitzlicht 0,5 Hz 230 120 60 215 100 55
[MA] Blitzlicht 1 Hz 320 165 85 305 165 60
Blitzlicht 2 Hz 450 230 120 430 200 90
Blinklicht 1 Hz 280 155 80 260 135 70
Blinklicht 2 Hz 280 155 80 260 135 70
Dauerlicht 390 220 110 360 195 100
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Betriebsanleitung Quadro LED-HI

5. Inbetriebnahme

5.1 Sicherheitshinweise

GEFAHR - Kennzeichnet eine au3ergewdhnlich grof3e Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet,
kommt es zu schweren irreversiblen Verletzungen oder zum Tod.

WARNUNG - Kennzeichnet eine aulzergewdhnlich groRe Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beach-
tet, sind schwere irreversible oder tédlichen Verletzungen méglich.

VORSICHT - Kennzeichnet eine Gefahrensituation. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kann es zu leichten
oder mittleren Verletzungen kommen.

GEFAHR - Lebensgefahr durch Stromschlag
Spannungsfiihrende Geréte und freiliegende Anschlussleitungen kénnen Stromschlage erzeugen
und schwere Unféalle verursachen.
» Arbeiten an elektrischen Anschliissen diirfen nur elektrotechnisch geschulte und autorisierte
Fachkréfte durchfiihren.
» Vor der Montage alle Zuleitungen spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten si-
chern. Spannungsfreiheit immer sicherstellen.
» Entladungsphase von 5 Minuten fur die elektrischen Komponenten abwarten. Erst danach
Gerat 6ffnen.

» Das Anlegen der Betriebsspannung darf nur bei fest verschlossenem Gehause erfolgen.

WARNUNG - Gefahr durch unzuléssigen Einsatz der Geréate
Der nicht bestimmungsgemale Einsatz kann zu schweren Unfallen fiihren.
> Bei der Installation darauf achten, dass die Anschlussleitung gegen Zug und Verdrehen ab-
gesichert ist.

Die Geréate sind nur fiir die ortsfeste Montage bestimmt.

GEFAHR - Gefahr durch Beschadigung der Gerate
Nichtbeachtung der Typenschild-Angaben kann zu schweren Unféllen fihren.

> Bei Installation und Wartung der Gerate immer die Angaben auf dem Typenschild beachten.

VORSICHT - Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten oder erhitzte Bauteile
» Bei Installations-, Montage-, oder Service-/ Wartungsarbeiten Handschuhe tragen.
» Verdrahtung entfernt von scharfen Kanten, Ecken und internen Komponenten vornehmen.

VORSICHT - Beeintrachtigung des Sehvermdgens
» Um eine Beeintrachtigung des Sehvermdgens zu verhindern, den dauernden, direkten Blick
in die aktivierte Leuchte vermeiden.

B> P
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Betriebsanleitung Quadro LED-HI

5.2 Elektrischer Anschluss
» Sicherheitshinweise beachten!

Installation:
> Die vier Kreuzschlitzschrauben in der Haube 16sen und diese nach oben hin abnehmen.

» Bohrungen fur die Montage des Gehauses sind danach zuganglich, Male siehe Kapitel 3. Abmessungen.
Alternative Montage mit den beigelegten Laschen mdoglich.

» Elektrischen Anschluss auf der Platine in der Haube wie folgt vornehmen:

115-230V AC/ 115-230V DC

S1,
Wahl der Betriebsart
Sl Betriebs-
1|2 3 art-Nr.
OFF|OFF| OFF 1 Blitzlicht 0,75 Hz
OFF|OFF| ON 2 Blitzlicht 1 Hz
OFF| ON | OFF 3 Dauerlicht
/ OFF|ON | ON 4 Blinklicht 1 Hz
X1 . Steuerung der ON |OFF| OFF 5 Blitzlicht 2 Hz
Betriebsspannungs- Lichtintensitat ON |OFF| ON 6 Blinklicht 2 Hz
anschluss ,\' ~ (15-100%) ON|ON|OFF |7 |[Bliitzlicht 0,1 Hz
I R ON |ON| ON 8 Blitzlicht 0,5 Hz
e X
N
| |'1 Anschluss der
AC: L N Leitung
DC: + -
DC-Version (12 =48 V)
X1
Betriebsspannungs-
anschluss ‘
IEEEEE N
Anschluss
. - der Leitung
X2 S1 Steuerung der Lichtintensitéat
Externer Wahl der (15 - 100%)
Steuereingang Betriebsart

Hinweis: Gerate mit DC-Spannung sind mit einem Verpolungsschutz ausgeriistet. Bei Verpolung der An-
schlisse ist die Funktion gewabhrleistet.

> Nur Kabelverschraubungen mit einer Schutzart von mindestens IP66/ IP67 an den entsprechenden
Durchbriichen montieren.

> Bei der Installation die Anschlussleitungen gegen Zug und Verdrehen absichern.

» Nach dem AnschlieRen der Leitungen das Gerat wieder verschlieRen.

» Zur Sicherstellung der zuverlassigen Signalisierung einen abschlieRenden Funktionstest durchfihren.

09/2022 Seite 5/6 086200011b



Betriebsanleitung Quadro LED-HI

5.3 Externe Ansteuerung (DC-Versionen)

S1 Betriebs- Umschaltung durch | Umschaltung durch | Umschaltung durch
art C1 Cc2 Cl+C2
1123 Nr. auf Betriebsart Nr. ... | auf Betriebsart Nr. ... | auf Betriebsart Nr. ...
Bereitschaft flr
OFF|OFF|OFF 1 externe Ansteue- 3 2 4
rung
OFF|OFF| ON 2 Blitzlicht 1 Hz 4 - 4
OFF| ON |OFF 3 Dauerlicht - 4 4
OFF| ON | ON 4 Blinklicht 1 Hz -- -- --
ON |OFF|OFF 5 Blitzlicht 2 Hz 7 6 8
ON |OFF| ON 6 Blinklicht 2 Hz 8 - 8
ON | ON |OFF 7 Blitzlicht 0,1 Hz -- 8 8
ON|ON |ON 8 Blitzlicht 0,5 Hz - -- --

Schalterstellung S1.4 bei externer Ansteuerung: ON

X2 x1
EEHEHA nHBHEHH
Beispiel fiir Ansteuerung durch C1 fia ISR
C1] ¢C1C2¢C2 123 4
6. Zubehor
Artikel-Nr. Bezeichnung
28112000003 Gehauseverbinder, zum Verbinden mehrerer Leuchten

7. Wartung, Service, Instandhaltung
> Bei allen Arbeiten am Geréat Sicherheitshinweise beachten.

Das Gerét erfordert keine besondere Wartung.

> AuRere Reinigung mit einer schwachen Seifenlésung ohne Verwendung von Lésungsmittel vornehmen.
» Austausch von Komponenten nur mit Originalersatzteilen.

» Reparaturen grundsatzlich nur im Herstellerwerk ausfiihren lassen.

Umbauten, Anderungen, fehlerhafter und unzuléassiger Einsatz sowie die Nichtbeachtung der Hinweise dieser
Betriebsanleitung schliel3en eine Gewahrleistung aus.

8. Aulerbetriebnahme, Demontage und Entsorgung

> Bei allen Arbeiten am Gerat beachten.

Tk
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Observe proprietary notice in accordance with DIN

ISO 16016!

Operating Instructions Quadro LED-HI
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1. Intended use

Quadro LED-HI multi-functional lights are designed for the optical signaling of e.g. hazardous situations or for
status displays of machines and systems. The light signals are generated by LEDs that have a high luminous

efficacy and a robust mechanical design.

It is possible to choose between three different operating modes (continuous light, blinking light and flashing

light). External control of DC versions is possible.

The devices must only be operated when undamaged and within the specified parameters.
The devices are designed for indoor and outdoor use and are only intended for fixed installation.

2. Scope of delivery

The scope of delivery consists of:
1x Signaling device

1x Cable gland/nut

1x Set of fixing brackets

1x Quick reference guide

09/2012 Page 1/6

086200011b

English translation



Operating Instructions Quadro LED-HI

3. Dimensions

80[3.15"

Fixing bracket

Drilling pattern; view from below
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Mounting screw M20/ M32 cutout  M16/ M25 cutout prepared @ 1135 (.47 R,
e.g. M4x20 prepared (both sides) ‘
(both sides)
4. Technical data
4.1 General
Light intensity * max. 75 cd (Blondel + Rey)
Light source 4 high-performance LEDs
Service life > 50,000 h
Duty cycle 100%
Ingress protection IP 66/ 1P 67 (EN 60529)
Impact strength IK 08 (EN50102)
Protection class I
Operating temperature -40°C....+55°C
Storage temperature -40°C ... +70°C
Relative air humidity 90 %
Cable inlet 4x M20/ M32
(prepared) 4x M16/ M25
Connecting terminals Cage clamp 0.13 - 2.5mm?2
Housing material Polycarbonate (PC), light gray, RAL 7035
Lens material Polycarbonate (PC)
Installation position any
Lens colors transparent, white, yellow, amber, red, green, blue
* The light intensity may be reduced depending on the lens color and operating mode.
086200011b
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Operating Instructions Quadro LED-HI

4.2  Electrical data AC version and 230 V DC
Rated voltage range 115V -230V AC 115V -230V DC
Operation voltage range 90 -253V AC 90-253VDC
Rated frequency 50/ 60 Hz --
Transparent, Transparent,
white, yellow, Red, orange white, yellow, Red, orange
green, blue green, blue
115V | 230V | 115V | 230V | 115V | 230V | 115V | 230V
Rated Flashing light 0.1 Hz 30 30 25 25 18 17 16 15
current Flashing light 0.5 Hz 50 40 40 35 29 20 26 17
RMS Flashing light 0.75 Hz 65 50 50 40 36 25 30 19
[mA] Flashing light 1 Hz 75 55 55 45 40 30 35 22
Flashing light 2 Hz 100 75 75 55 60 35 40 25
Blinking light 1 Hz 50 45 48 40 20 16 17 14
Blinking light 2 Hz 50 45 48 40 20 16 17 14
Continuous light 70 65 65 55 25 19 20 17
4.3  Electrical data DC version
Rated voltage
range 12V -48V DC
Operation volt-
age range 11V-60VDC
Control input
voltage range 11V-60VDC
Transparent, white, yellow, Red, orange
green, blue
12V 24V 48V 12V 24V 48V
DC DC DC DC DC DC
Flashing light 0.1 Hz 105 55 30 100 45 25
Rated current | Flashing light 0.5 Hz 230 120 60 215 100 55
FMA? Flashing light 0.75 Hz 270 140 75 265 120 65
m
Flashing light 1 Hz 320 165 85 305 165 60
Flashing light 2 Hz 450 230 120 430 200 90
Blinking light 1 Hz 280 155 80 260 135 70
Blinking light 2 Hz 280 155 80 260 135 70
Continuous light 390 220 110 360 195 100
09/2022 Page 1/6 086200011b
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5. Commissioning

5.1 Safety information

DANGER -

Indicates an unusually high-level hazardous situation. Non-compliance with this warning may result

in serious irreversible injury or death.
WARNING - Indicates an unusually high-level hazardous situation. Non-compliance with this warning may re-
sult in serious, irreversible or fatal injury.

CAUTION -

ate injury.

Indicates a hazardous situation. Non-compliance with this warning may result in minor or moder-

DANGER - Danger to life due to electric shock
Voltage-carrying devices and exposed connection cables may cause electric shocks and serious
accidents.
» Only trained and authorized electricians may work on electrical connections.
» Disconnect all supply lines from mains before installation and secure them against reconnec-
tion. Always ensure absence of voltage.
» Wait for the discharge phase of 5 minutes for the electrical components. The device should
only be opened afterwards.

» The operating voltage must only be applied when the housing is firmly closed.

WARNING - Danger due to unauthorized use of the devices
Improper use may lead to serious accidents.
> Ensure that the connection cable is protected against pulling and twisting during installation.

The devices are only intended for fixed installation.

DANGER - Danger due to damage to the devices
Non-compliance with the information on the type plate can lead to serious accidents.
» Always observe the information on the type plate when installing and maintaining the de-
vices.

CAUTION - Risk of injury due to sharp edges or heated components
» Wear gloves during any installation, assembly or service/maintenance work.
» Perform wiring tasks at a distance from sharp edges, corners and internal components.

> B> P

CAUTION - Impairment of vision
» Avoid constant, direct glances into the activated lights to prevent impairment of vision.

09/2022
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Operating Instructions Quadro LED-HI

5.2  Electrical connection

» Observe the Safety information!

Installation:

» Loosen the four cross-head screws in the lens and remove them upwards.

» The holes for mounting the housing are then accessible, for dimensions see chapter 053. Dimensions.
Alternative installation possible with the brackets supplied.

> Perform electrical connection on the circuit board in the lens as follows:
115 -230 V AC/ 115-230V DC

/“'/I Sl!
Selection of operating mode

7

S1 Operating
1| 2 | 3 |modeno.
OFF | OFF | OFF 1 Flashing light 0.75 Hz
OFF |OFF | ON 2 Flashing light 1 Hz
, | OFF | ON |OFF 3 Continuous light
X1 Light intensity OFF| ON | ON 4 Blinking light 1 Hz
Operating voltage control ON | OFF | OFF 5 Flashing light 2 Hz
connection (15 - 100%) ON [OFF | ON 6 Blinking light 2 Hz
ON | ON |OFF 7 Flashing light 0.1 Hz
ON | ON | ON 8 Flashing light 0.5 Hz
Connection of
AC: the line
DC: + -

DC version (12 =48 V)

X1
Operating voltage
connection

Connection
S . of the line
X2 S1 Light intensity control
External control in- Selection of (15 - 100%)
put operating mode

Note: Devices with DC voltage are equipped with reverse polarity protection. The function is guaranteed if the
polarity of the connections is reversed.

» Only cable glands with a degree of protection of at least IP66/ IP67 should be fitted to the corresponding
openings.

» Secure the connecting cables against pulling and twisting during installation.

» Close the device again after connecting the cables.

» Carry out a final functional test to ensure reliable signaling.

09/2022 Page 1/6 086200011b
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5.3 External control (DC versions)

S1 Operating Switchover by Switchover by Switchover by
mode Clto C2to Cl+C2
11213 No. operating mode No. ... |operating mode No. ...| to operating mode
No. ...
OFFOFF/OFF 1 Standby for 3 2 4
external control

OFFOFF ON 2 Flashing light 1 Hz 4 -- 4
OFF ON |OFF 3 Continuous light -- 4 4
OFF ON|ON 4 Blinking light 1 Hz -- -- --
ON [OFF|OFF 5 Flashing light 2 Hz 7 6 8
ON|OFF ON 6 Blinking light 2 Hz 8 -- 8
ON|ON [OFF 7 Flashing light 0.1 Hz -- 8 8
ON|ON|ON 8 Flashing light 0.5 Hz -- -- --
Switch position S1.4 for external control: ON

X2 X1

1EEHHHA EEEH

BEEeEas e

Example for control by C1 Jﬁi@ Tl
Ci] c1c2c2 1 213 4

6. Accessories

Item No. Designation

28112000003 Housing connectors, for connecting several lights

7. Maintenance, service, repairs
» Observe the Safety information during all work on the device.
The device requires no special maintenance.
» Carry out external cleaning using a weak soap solution without using any solvents.
» Only replace components using original spare parts.
» Only have repairs carried out at the manufacturer's premises.

Conversions, modifications, improper and impermissible use as well as failure to observe the notes in these
operating instructions shall void any warranty.

8. Decommissioning, dismantling and disposal

» Observe the Safety information during all work on the device.

Rl
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Veuillez respecter les symboles et clauses de pro-

tection de la norme DIN ISO 16016 !

@ Instructions de service Quadro LED-HI
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1. Utilisation conforme

Les feux multifonctions du type Quadro LED-HI sont congus pour la signalisation visuelle des situations dange-
reuses, par exemple pour I'affichage de I'état des machines et des installations. Les signaux lumineux sont
générés par des DEL présentant un rendement lumineux élevé ainsi qu’une construction mécanique robuste.

Il est possible de choisir entre trois modes de fonctionnement différents (Fixe, clignotants ou flashs). Sur les
systemes CC, il est possible d’utiliser une commande externe.

Exploiter les appareils uniquement s’ils sont en bon état, dans les limites des caractéristiques spécifiées.
Les appareils conviennent a une utilisation intérieure comme extérieure et sont uniquement destinés a une
installation stationnaire.

2. Contenu de la livraison

La livraison se compose des éléments suivants :
1x appareil de signalisation

1x presse-étoupes/écrou

1x jeu d’éclisses de fixation

1x guide rapide

09/2022 Page 1/6 086200011b
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3. Dimensions

80 [3.157

Schéma de percage
vue de dessous

Eclisse de fixation
~ 4.50 /
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Vis de montage En(foche préparée
par ex. M4x20 pour le M20/M32
(des deux cotés)

4. Caractéristiques techniques

4.1 Généralités

47[1.85" .
130 [5.137]
|

Encoche préparée pour T 1 —
le M16/ M25 9 113547 T
(des deux cotés) ‘

%

Intensité lumineuse *

max. 75 cd (Blondel + Rey)

Source lumineuse

4 DEL haute puissance

Durée de vie

> 50000 h

Facteur de marche

100 %

Indice de protection

IP 66/ IP 67 (EN 60529)

Résistance aux chocs

IK 08 (EN 50102)

Classe de protection

Température de service

-40°C....+55°C

Température de stockage

-40°C...+70°C

(préparé)

Humidité relative 90 %
Entrée de cables 4x M20/ M320
4x M16/ M25

Bornes de connexion

Etrier a ressort 0,13 - 2,5 mm?

Matériau du bofitier

Polycarbonate (PC) gris clair, RAL 7035

Matériau du capot

Polycarbonate (PC)

Position de montage

au choix

Couleurs du capot

transparent, blanc, jaune, orange, rouge, vert, bleu

* L'intensité lumineuse peut étre réduite en fonction de la couleur du capot et du mode opératoire.
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Instructions de service Quadro LED-HI

4.2 Caractéristiques électriques version CA et 230 V CC

Plage de tensions assignées

115V -230V CA

115V -230V CC

Plage de tensions de service 90 -253V CA 90-253V CC
Fréquence assignée 50/ 60 Hz -
Transparent, Transparent,
blanc, jaune, Rouge, orange blanc, jaune, Rouge, orange
vert, bleu vert, bleu
115V | 230V | 115V | 230V | 115V | 230V | 115V | 230V
Flash 0,1 Hz 30 30 25 25 18 17 16 15
Courant Flash 0,5 Hz 50 40 40 35 29 20 26 17
assigne Flash  0,75Hz | 65 50 50 40 36 25 30 19
[mA] Flash 1Hz 75 55 55 45 40 30 35 22
Flash 2 Hz 100 75 75 55 60 35 40 25
Clignotant 1 Hz 50 45 48 40 20 16 17 14
Clignotant 2 Hz 50 45 48 40 20 16 17 14
Fixe 70 65 65 55 25 19 20 17

4.3 Caractéristiques électriques version CC

Plage c’ie tensions 12V — 48V CC
assignées
Plage d_e tensions 11V - 60V CC
de service
Plage de tensions
entrées de com- 11VvV-60VCC
mande
Transparent, blanc, jaune,
Rouge, orange
vert, bleu
12V 24V 48 V 12V 24V 48 V
CcC CcC CcC CcC CcC CcC
Flash 0,1 Hz 105 55 30 100 45 25
Courant assigné Flash 0,5 Hz 230 120 60 215 100 55
[mA] Flash 1 Hz 320 165 85 305 165 60
Flash 2 Hz 450 230 120 430 200 90
Clignotant 1 Hz 280 155 80 260 135 70
Clignotant 2 Hz 280 155 80 260 135 70
Fixe 390 220 110 360 195 100
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Instructions de service Quadro LED-HI

5. Mise en service

5.1 Consignes de sécurité

DANGER -

Signale une situation particulierement dangereuse. Le non-respect de cet avertissement entraine

des blessures graves et irréversibles, voire la mort.

AVERTISSEMENT - Signale une situation particulierement dangereuse. Si cet avertissement n’est pas pris en
compte, des blessures graves et irréversibles ou mortelles sont possibles.

ATTENTION - Signale une situation dangereuse. Le non-respect de cet avertissement peut entrainer des
blessures légéres a modérées.

DANGER - Danger de mort par décharge électrique
Les appareils sous tension et les cables de raccordement dénudés peuvent provoquer des dé-
charges électriques et des accidents graves.
» Les travaux sur les branchements électriqgues ne peuvent étre effectués que par des profes-
sionnels agréés, formés en électrotechnique.

» Avant le montage, veuillez débrancher tous les cables d’alimentation électrique et veillez a
ce que le courant ne soit pas rétabli. Assurez-vous toujours de I'absence de tension.

> Attendez la fin de la phase de décharge de 5 minutes pour les composantes électrique.
L’appareil peut ensuite étre ouvert.

» Latension de service ne doit étre appliquée que lorsque le boitier est solidement fermé.

AVERTISSEMENT - Risques liés a une utilisation non conforme des appareils
Une utilisation non conforme peut entrainer des accidents graves.
» Lors de linstallation, s’assurer que le cable de raccordement est protégé contre la traction et
la torsion.

Les appareils sont uniguement destinés a une installation stationnaire.

DANGER - Risques liés a la détérioration des appareils
Le non-respect des indications de la plaque signalétique peut entrainer des accidents
graves.
> Lors de linstallation et de la maintenance des appareils, prenez toujours en compte les indi-
cations figurant sur la plaque signalétique.

ATTENTION - Risque de blessures par des arétes vives ou des composants chauds
> Portez des gants lors des travaux d’installation, de montage ou d’entretien / de maintenance.
> Réalisez le cablage a I'écart des arétes vives, des coins pointus et des composants internes.

BB B P

ATTENTION - Déficience de la vue
> Pour éviter toute altération de la vision, ne regardez pas fixement et directement le feu flash
activé.

09/2022

Page 4/6 086200011b



@ Instructions de service Quadro LED-HI

5.2 Branchement électrique

» Tenir compte des Consignes de sécurité !

Installation :

> Desserrez les quatre vis cruciformes du capot et retirez ce dernier vers le haut.

> Les trous pour le montage du boitier sont alors accessibles. Pour les dimensions, voir le chapitre 3. Di-
mensions. Montage également possible avec les éclisses fournies.

» Procédez au branchement électrique sur la platine dans le capot comme suit :
115-230V CA/ 115-230V CC

- s1,

Choix du mode opératoire
S1 N° mode
11| 2 3 |opératoire
OFF|OFF| OFF 1 Flash 0,75 Hz
OFF|OFF| ON 2 Flash 1Hz
f - | OFF| ON | OFF 3 Fixe
X1 N Commande de OFF| ON | ON 4 Clignotant 1 Hz
Raccordement de la Pintensité lumi- ON |OFF| OFF 5 Flash 2 Hz
tension de service . neuse ON |OFF| ON 6 Clignotant 2 Hz
\.\;;:\ (15 - 100%) ON | ON | OFF 7 Flash 0,1 Hz
EEEs X ON|ON| ON 8 Flash 0,5 Hz
1 2 B
| |'1 Raccordement
CA L N du céble
CC: + -

Version CC (12 -48V)

X1
Raccordement de la
tension de service

Raccordement

. o . du cable
X2 S1 Commande de l'intensité lumineuse

Entrée de com-  Choix du mode (15 - 100%)
mande externe opératoire

Remarque : les appareils a tension continue (CC) sont dotés d’une protection contre l'inversion de polarité. Le
fonctionnement est garanti en cas d’inversion de polarité des raccordements.

» Veillez & ne monter que des presse-étoupes ayant un type de protection supérieur ou égal a IP66/ IP67
au niveau des percages prévus a cet effet.

> Protégez le cable de raccordement contre la traction et la torsion lors de l'installation.

» Aprés avoir branché les cables, refermez I'appareil.

» Réalisez un test de fonctionnement final pour garantir une signalisation fiable.
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@ Instructions de service Quadro LED-HI

5.3 Commande externe (Versions CC)

S1 N° mode Commutation par C1 Commutation par | Commutation par
opéra- sur n° mode opéra- c2 Cl+C2
1.2 3 toire toire ... sur n° mode opéra- | sur n° mode opéra-
toire ... toire ...
Prét pour
OFFOFFOFF 1 3 062 4
commande externe
OFFOFF ON 2 Flash 1Hz 4 - 4
OFF ON |OFF 3 Fixe -- 4 4
OFF ON |ON 4 Clignotant 1 Hz - - -=
ONOFFOFF 5 |Flash 2Hz 7 6 8
ON|OFF ON 6 Clignotant 2 Hz 8 -- 8
ON| ON|OFF 7 Flash 0,1 Hz -- 8 8
ON|ON|ON 8 Flash 0,5Hz -- -- --

Position du commutateur S1.4 avec commande externe : ON

X2 X1
EEdZ 7HEESD
=== ===

Exemple de commande par C1 fﬁ@ {PEme
Ci] ¢1c2C2 123 4

6. Accessoires

Numéro de I'article Description

28112000003 Connecteur de boitier, pour raccorder plusieurs feux

7. Maintenance, entretien, réparation

» Tenez compte des Consignes de sécurité pour toutes les interventions sur I'appareil.
L’appareil ne nécessite aucune maintenance particuliére.

» Le nettoyage extérieur doit étre effectué avec une solution Iégerement savonneuse, sans solvant.
» Tous les composants doivent étre remplacés uniquement par des pieces originales.

» Les réparations doivent en principe étre effectuées dans les ateliers du fabricant.

Toute transformation, modification, utilisation incorrecte ou peu fiable ainsi que le non-respect des instructions
de service entrainent une exclusion de la garantie.

8. Mise hors service, démontage et élimination

» Tenez compte des Consignes de sécurité pour toutes les interventions sur I'appareil.

Tl

www.pfannenberg.com/disposal
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Rispettare I’ avviso di protezione a norma DIN ISO 16016!

® Manuale d’uso Quadro LED-HI

Contenuto
U ol oo ] o) o] 1 1= P TP PP P PP PPPPPPPPPN 1
S ToToY o To Jo [T 1 F= 0 {01 11 U - RS 1
I T T 4 1= 0 K=o o 1 PR 2
O T I (=T o] 1 o] PP PUPRRPP 2
4.1 O T = L (=T 1Sy o] TS TN o [T 1= - | LSRR 2
4.2 Dati elettriCi, VErsione Ca € 230 V CC ..coiiiiuiiiiiiiie ettt e e ettt e e e e e e s s et e e e e e e e s e annbaeeaeaaeeas 3
4.3 (D= L= 1= o IV =T T o T of o PP RPR PSP 3
B MESS@ N FUNZIONE oottt ettt e e st e e e sa bt e e e aab et e e e et beeeeabbeeeeabbeeeeabbeeeesnnbeeeeanns 4
5.1 1S (U4 ol T LIRS [o1 U (=42 PRSP 4
5.2 1070]|L=To F= 1o =T oL (oI =1 1= 1 [T o PO P PP PP PP PPPPPPPPPPPPTN: 5
5.3 (070 g1 i fo] [ [o I =TS (=T g Lo TN (V=T £ (o |1 o o) PP PPPPPPRS 6
R oo =21 o] PP TPT PPN 6
7. Manutenzione, asSiSteNza, MParaziONe........cccccii i 6
8. Messa fuori servizio, smontaggio € SMaltiMENTO ........ovvviiiiiiiiiiiiiieieeeeeieieeeee e eeeesereserererereeerererane 6
1. Uso conforme
Le luci multifunzione Quadro LED HI sono indicate per il segnalamento visivo di condizioni di pericolo o per
l'indicazione di stato di macchinari e impianti. | segnali luminosi sono generati da LED a elevata efficienza
luminosa con una struttura meccanica robusta.
E possibile scegliere tra tre diverse modalita operative (luce fissa, lampeggiante e flash). Le versioni cc con-
sentono il controllo esterno.

Utilizzare I'attrezzatura solo se non danneggiata e nel rispetto delle specifiche del cliente.
L’attrezzatura & adatta all'impiego all’aperto e in ambienti chiusi, ma solo per il montaggio fisso.

2. Scopo della fornitura

La fornitura comprende:

N.1 segnalatore

N.1 pressacavo/dado

N.1 set di linguette di fissaggio
N.1 guida rapida

09/2022 paginal/7 086200011b
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Manuale d’uso Quadro LED-HI

3. Dimensioni

80 [3.157

Schema fori; vista dal basso

Linguetta di fissaggio

2N
. \ \% ———= |

130 [5.127
251[0.98"

-

N A
T N
/” 47 [1.85'] \\ T
/ 130[5.137 |
\

Predisposizione
foro M20/ M32
(su entrambi i lati)

Vite di montaggio
ad es. M4x20

4. Dati tecnici

4.1 Caratteristiche generali

47 11.85") 85"] ™
130 [5.13"] ﬁ
Predisposizione foro

M16/ M25 .
(su entrambi i lati)

L'l

113.5 [4.47"]
153.5 [6.04"]

{
\

% — e

1135 [4.47"]

Intensita della luce*

max. 75 cd (Blondel + Rey)

Fonte

4 LED ad alte prestazioni

Durata

>50.000 h

Fattore di servizio

100%

Tipo di protezione

IP 66/ IP 67 (EN 60529)

Resistenza agli urti

IK 08 (EN50102)

Classe di protezione

(preparato)

Temperatura d’esercizio -40°C...+55°C
Temperatura di stoccaggio -40°C ...+ 70°C
Umidita relativa 90 %
Ingresso cavi N.4 M20/ M32
N.4 M16/ M25

Terminali di collegamento

Morsetto a molla 0,13 - 2,5mm?2

Materiale alloggiamento

Policarbonato (PC), grigio chiaro RAL 7035

Materiale calotta

Policarbonato (PC)

Montaggio

A piacere

Colori calotta

Trasparente, bianco, giallo, arancione, rosso, verde, blu

*L’intensita della luce dipende dal colore della calotta e dalla modalita operativa.

09/2022
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4.2 Dati elettrici, versione cae 230 V cc
Campo tensione nominale 115V -230V ca 115V -230Vcc
Campo tensione operativa 90-253Vca 90-253Vcc
Frequenza nominale 50/ 60 Hz --
trasparente, . trasparente, .
) . rosso, arancio- . . rosso, arancio-
bianco, giallo, ne bianco, giallo, ne
verde, blu verde, blu
115V | 230V | 115V | 230V | 115V | 230V | 115V | 230V
Luce flash 0,1 Hz 30 30 25 25 18 17 16 15
Corrente 7/ e flash 0,5 Hz 50 40 40 35 29 20 26 17
nominale
RMS Luce flash 0,75 Hz 65 50 50 40 36 25 30 19
[MA] Luce flash 1 Hz 75 55 55 45 40 30 35 22
Luce flash 2 Hz 100 75 75 55 60 35 40 25
Luce intermittente 1 Hz 50 45 48 40 20 16 17 14
Luce intermittente 2 Hz 50 45 48 40 20 16 17 14
Luce continua 70 65 65 55 25 19 20 17
4.3 Dati elettrici, versione cc
Campo tensione
nominale 12V -48Vcc
Campo tensione
operativa SV BUNCE
Campo di tensione
ingressi di controllo 11V-60Vce
trasparente, bianco, giallo, .
rosso, arancione
verde, blu
12Vcc | 24Vee | 48Vcee | 12Vceec | 24V cee | 48V ce
Luce flash 0,1 Hz 105 55 30 100 45 25
Corrente nominale |Luce flash 0,5 Hz 230 120 60 215 100 55
RMS
Luce flash 1 Hz 320 165 85 305 165 60
[MA]
Luce flash 2 Hz 450 230 120 430 200 90
Luce intermittente 1 Hz 280 155 80 260 135 70
Luce intermittente 2 Hz 280 155 80 260 135 70
Luce continua 390 220 110 360 195 100
09/2022 pagina3/7 086200011b



® Manuale d’'uso Quadro LED-HI

5. Messain funzione

5.1 Istruzioni di sicurezza

PERICOLO - Indica una situazione di grave pericolo di carattere straordinario. L'inosservanza di questo avviso
causa lesioni gravi e irreversibili o letali.

AVVERTENZA - Indica una situazione di grave pericolo di carattere straordinario. L'inosservanza di questo
avviso puo causare lesioni gravi e irreversibili o letali.

ATTENZIONE - Indica una situazione di pericolo. L'inosservanza di questo avviso pud causare lesioni lievi o
moderate.

PERICOLO - Scosse elettriche letali

Le parti sotto tensione e i cavi di collegamento liberi possono generare scosse elettriche causan-
do gravi incidenti.

» Solo personale autorizzato e con formazione in elettrotecnica € autorizzato a eseguire inter-
venti sui collegamenti elettrici.

> Prima del montaggio togliere tensione a tutte le linee in ingresso e metterle in sicurezza in
modo che non possano riattivarsi. Accertarsi sempre che non ci sia tensione.

> Attendere 5 minuti affinché i componenti elettrici siano privi di tensione. A quel punto sara
possibile aprire 'apparecchio.

> E possibile riattivare la tensione operativa solo con I'alloggiamento perfettamente chiuso.

AVVERTENZA - Pericolo per uso non conforme
L’uso non conforme dell’apparecchio pud causare gravi incidenti.
» Durante l'installazione accertarsi che i cavi di collegamento non siano soggetti a trazione o
torsione.

L’apparecchio & progettato per installazioni fisse.

PERICOLO - Pericolo per danneggiamento dell’apparecchio
L’inosservanza dei dati sulla targa del tipo puo causare gravi incidenti.

» Durante le operazioni di installazione e manutenzione dell’apparecchio rispettare sempre i
dati riportati sulla targa del tipo.

ATTENZIONE - Pericolo di lesioni per bordi taglienti o parti calde

» Eseguire le operazioni di installazione, montaggio, manutenzione o assistenza indossando i
guanti.

» Eseguire i collegamenti lontano da bordi taglienti, spigoli o componenti interni.

ATTENZIONE - Compromissione di vista

» Per non compromettere la vista, evitare di rivolgere lo sguardo direttamente alla luce conti-
nua attiva.

> BB P
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® Manuale d’'uso Quadro LED-HI

5.2 Collegamento elettrico

> Rispettare le Istruzioni di sicurezza!

Installazione:

» Svitare le quattro viti a croce della calotta e rimuoverla sollevandola.

» A questo punto & possibile accedere ai fori di montaggio dell’alloggiamento, per le misure v. 3. Dimensio-
ni. In alternativa € possibile procedere al montaggio con le linguette fornite.

» Eseguire il collegamento elettrico sulla scheda all’interno della calotta come indicato di seguito:
115-230V CA/ 115-230V CC

s,

Selezione della modalita operativa
S1 Modalita
operativa
1] 2 3 n.
OFF|OFF| OFF 1 Luce flash 0,75 Hz
/ OFF|OFF| ON 2 Luce flash 1Hz
/ | OFF| ON | OFF 3 Luce continua
X1 Controllo OFF| ON | ON 4 Luce intermittente 1 Hz
Collegamento ten- dell'intensita ON |OFF| OFF 5 Luce flash 2 Hz
sione operativa , : della luce _ _
P \ 15 - 100% ON |OFF| ON 6 Luce intermittente 2 Hz
- : § (A5~ 0) ON | ON | OFF 7 Luce flash 0,1 Hz
[ RlEalE B ‘
Y " ON|ON | ON 8 Luce flash 0,5Hz
Collegamento
CA: L N del cavo
CC: + -

Versione cc (12 —48 V)

X1
Collegamento ten-
sione operativa

Collegamento

, . del cavo
X2 S1 Controllo dell'intensita della luce
Ingresso controllo  Selezione della (15 - 100%)
esterno modalita operativa

Nota: gli apparecchi in cc sono dotati di protezione da inversione di polarita. In caso di inversione di polarita il
funzionamento & garantito.
» Montare solo pressacavi con protezione minima IP66/IP67 e nelle apposite aperture.

> In fase diinstallazione accertarsi che i cavi di collegamento non siano soggetti a trazione o torsione.
» Una volta collegati i cavi, richiudere I'apparecchio.
>

Per garantire una segnalazione affidabile, eseguire un test di funzionamento conclusivo.
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5.3 Controllo esterno (versioni cc)
S1 Modalita Commutazione Commutazione Commutazione
operativa dacCi daC2 daCl+C2
1,23 n. a modalita opera- | a modalita operati- a modalita operativa
tivan. ... van. ... n. ...
OFFOFF/OFF 1 Pronto per 3 2 4
controllo esterno
OFF/OFF|ON 2 Luce flash 1 Hz 4 - 4
OFF ON|OFF| 3 Luce continua -- 4 4
OFF ON | ON 4 Luce intermittente 1 Hz -- -- --
ON |OFFOFF 5 Luce flash 2 Hz 7 6 8
ON |OFF|ON 6 Luce intermittente 2 Hz 8 -- 8
ON|ON [OFF 7 Luce flash 0,1 Hz - 8 8
ON|ON|ON 8 Luce flash 0,5 Hz -- -- --
Commutatore S1.4 per controllo esterno: ON
X2 X1
1AE EH H A HE H®H

Esempio di controllo da C1

= =

C1I c1C2¢C2

6. Accessori
N. art. Descrizione
28112000003 Attacco di collegamento degli alloggiamenti per unire piu luci

7. Manutenzione, assistenza, riparazione

» Quando si eseguono interventi sull’apparecchio rispettare le Istruzioni di sicurezza.

L’apparecchio non richiede una particolare manutenzione.
> Pulire le parti esterne con una soluzione detergente delicata senza usare solventi.

» Sostituire i componenti con ricambi originali.
» Fare eseguire le riparazioni solo presso il fabbricante.
Interventi, modifiche, usi errati e non consentiti insieme al mancato rispetto delle istruzioni contenute nel pre-

sente manuale d'uso rendono nulla la garanzia.

8. Messa fuori servizio, smontaggio e smaltimento

» Quando si eseguono interventi sull’apparecchio rispettare le Istruzioni di sicurezza.

Rl

www.pfannenberg.com/disposal
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MpuHMMaTL BO BHUMaHWE 3aLUUTHbIE HaaANUCK B

cooTBetcTBUM ¢ DIN ISO 16016!

@ PykoBoactBo no akcnnyaTtauum Quadro LED-HI

CopepxaHue
1. TIPUMEHEHME MO HABHAUCHMEO ......ouueeiiiiieeee e s 1
2. OB BEM MOCTABKM . ....cccuuveieeiiiiieeaitteteesautaeeessstaeeesssteeaeeaateeeeeaateeeeeantseeeeaabaeeeeanteeeeeaabbeeeeanbbeeeeaabbeeeeabbeeeesasbneeeanns 1
R - o T- 1o 17y T (=l - Ee Y 1T o1 TP R R 2
4. TEXHUYECKME XAPAKTEPMOCTUKM ....eeveiiiieeeiiiiiteeeeaaeaeaaattteeeeaaassaassteteeeeaaeseaantaeseeeaeassaanntsseeeeaeessaasntssseaaaeesannsnes 2
4.1 (O LT 1= 2
4.2 OnekTpuyeckne napameTpbl, Bepcms nepemMeHHoro Toka n 230 B NOCTOSHHOIO TOKA .....ccveeeeevenveneee. 3
4.3 OnekTpnyeckme napameTpbl, BEPCUSA MOCTOTHHOTO TOK.....uueeeiurreeeireeeeesreeeessssseeessnsseeessmsseeessnseeeesnns 3
5. BBOZ, B DKCTITTYATALLMEO ......oooeeeiiieieieieieeeeeeeeeeeeeeeesseseeesseeseseesseeeeeeesessseeseesssseesseeseseeeseseessesssnsssesesssnsnnnsnnnnnnnnnnnnns 4
5.1 YKasaHusa no TexHuke 6e3onacHocTu
5.2 [OOKITIOUEHMNE K OMEKTPOCETM ...
5.3 BHeluHee ynpaBneHne (BEPCUM MOCTOSHHOTO TOKA) ...veeiiurrieesiureeesstneeesssreeessssneessssneesssnsseesssnsseeessnsees 6
6. JOMOJNTHUTEINIBHOE OBOPYAOBAHME ...........uvviiiieeeieiiuitieeeeeeeesaaitttaeteeeeeesastataeeteeaeesaaasstaeeeeaeessaatarreeeaeeeesanssrsneees 6
7. YX0A, CEPBUC, TEXHUUHECKOE OOCITYIMBAHME ........ccciuvviieeiiiiieeeiiieeeeateeeessteeeessntaeeesstseeessnsseeessnsseeessnseseesanss 6
8. BbiBOA U3 3KCMITyaTaLUM, BEMOHTAK M YTUTTUBALIMS ...ocovvviieeiiiieeeiiiieeesnteeeesstteeessnsseeessnsseeessnsseeessssnneessnns 6

1. MpumeHeHue No Ha3HaYeHUIO

MHorogyHKLMoHanbHble namnbl Mogenn Quadro LED-HI npegHa3HayeHbl Ansg BU3yanbHOW CUrHanmn3aumm,
HanpuUMep, OnacHbIX COCTOSIHUI, a TaKkke ANs MHAMKALUN COCTOSIHUSE MalUnH 1 obopyaoBaHus. CBeTOBbIE
CUrHanbl reHepupyoT CBETOAMOAbI, OTNNYatoLmnecs 6onbLION CBETOOTAAYEN N HAAEXKHON MEXAHNYECKOWN KOH-
CTPYKUMEN.

MmeeTcst BO3MOXHOCTb Bbl60pa OOHOI0 N3 Tpex pexxnmos pa60TbI (HeﬂpepblBHblVl CBET, MUraloL M CBET U
BCI'IbILIJKa). Bo3MOXHO BHeLLHee ynpaerieHne B BEpPCUAX MOCTOAHHOIO TOKa.

3KCI'IJ'Iy3TI/IpOBaTb yCTpOVICTBa TOJ1bKO B HEMOBPEXAEHHOM COCTOAHUU B npeaenax yka3aHHbIX napamMeTpoB.
yCTpOI?ICTBa npegycMoTpeHbl Anda npuMmeHeHnsa BHYyTpu 1 BHE NoMeLLEHNI 1 npegHa3Ha4yeHbl TOJIbKO AnA cTta-
LMOHapPHOIro MOHTaxa.

2. O6bem nocTaBKu

Ob6bem NocTaBKM COCTOUT U3:
1X curHanbHoe yCTponCTBO

1x kKabenbHbI BBOA/ ranka

1x Habop KpeneXXHbIX NIacTuH
1X KpaTKoe pyKoBOACTBO

09/2022 CrtpaHnua 1/6 086200011b
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PykoBoactBo no akcnnyaTtauum Quadro LED-HI

3. NabapuTHble pasmepbl
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4. TexHN4YeCKMe XxapaKTepucTukm

4.1 O6wme
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MoaroToBneHbl oTBEP- N l 1
ctua M16/ M25 L 113544
(0B6e CTOpOHBI)

I

Cwna cBeTa *

Makc. 75 ka (no dpopmyne brnoHgens - Pes)

McToYyHMK cBeTa

4 cBeToaMoaa BbICOKOW MOLLHOCTU

Cpok cnyxo6bl > 50.000 4
MpoaomKNTENBHOCTL BKIHO- 100%

YeHus

Pop 3awuThl IP 66/ IP 67 (EN 60529)

YnapHasi Npo4YHOCTb

IK 08 (EN50102)

Knacc 3awuThbl

Pa6oyast TemnepaTypa

-40°C....+55°C

TemnepaTtypa xpaHeHus

-40°C ...+ 70°C

OTHOCUTENbHAs BNaXXHOCTb

90 %
BO34yxa
KabenbHbii BBOA 4x M20/ M32
(nogrotoBneH) 4x M16/ M25

CoeauHuTENbHbIE 3AXUMBbI

NPYXXWHHblEe ckobbl 0,13 - 2,5 mm?

Matepuan kopnyca

nonukap6oHat (PC) ceeTno-cepbiin, RAL 7035

MaTepman KOXXYyXa

Monukap6oHat (PC)

MoHTaxHoe nonoXxeHne

noboe

LiBeTa konnaka

Npo3payHbli, 6enbin, XenTbl, OpaHXeBbl, KpacHbIN, 3eMNeHbIR, CUHUIA

* Cuna cBeTa MOXET CHMXKaTbCsl B 3aBUCMMOCTM OT LiBETA KOJMaka n pexvmMa paboTbl.
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@ PykoBoactBo no akcnnyaTtauum Quadro LED-HI

4.2 JneKkTpu4yeckue napameTpbl, Bepcua nepeMeHHoro Toka un 230 B nocTosAsHHOro Toka

)l;l(gan:;aanbm Ananason Hanps- 115 B — 230 B nepem. Toka 115 B — 230 B nocrt. ToKa
Pabouunii ananasoH HanpskeHun 90 — 253 B nepeM. Toka 90 — 253 B nocrT. ToKa
HomunHanbHasa YactoTta 50/60 Ty --
Mpo3payHbIn, Mpo3payHbIn,
oenbin, xen- KpacHbin, oenbin, xen- KpacHbin,
TbI, 3€NEHbIN, OpaHXeBbll TbIN, 3€MNEHbIN, OpaHXeBbll
CUHUN CUHUN
115B | 230B | 115B | 230B | 115B | 230B | 115B | 230 B
Benbiwka 0,1 Iy, 30 30 25 25 18 17 16 15
HomuHanb-
HbI TOK, Benbiwka 0,5 Iy, 50 40 40 35 29 20 26 17
cpeaHekBag-
paTuyeckoe Benbiwka 0,75 Ny, 65 50 50 40 36 25 30 19
[3”25'3”"'9 Benbiwka 1My 75 55 55 45 40 30 35 22
M
Benbiwka 2 Iy 100 75 75 55 60 35 40 25
Mwuratowunm ceet 1 'y, 50 45 48 40 20 16 17 14
Mwuratowunm ceet 2 'y, 50 45 48 40 20 16 17 14
[NoCTOSAAHHLIN CBET 70 65 65 55 25 19 20 17

4.3 JnekTpuuyeckue napameTpbl, BEPCUS NOCTOSIHHOrO TOKa

HomuHanbHbIN

OunanasoH Hanps- 12 B — 48 B nocT. Toka
XEeHWUn
Pabouui Ananasox 11 B - 60 B nocT. Toka
HanpshKeHUN
[wanasoH Hanps-
XEeHW, ynpasnsio- 11 B - 60 B nocT. ToKka
Lime BXxoAabl
Mpo3payHbin, 6enbin, xen- o o
- - o KpacHblin, opaHxeBbIn
TbIl, 3€MNEHbIN, CUHUN
12B 24 B 48 B 12B 24 B 48 B
nocT. nocT. nocT. nocT. nocT. nocT.
TOKa TOKa TOKa TOKa TOKa TOKa
. Benbiwka 0,1 Iy, 105 55 30 100 45 25
HoMunHanbHbIN TOK,
cpegHekBagpaTu- Benbiwka 0,5 Ty 230 120 60 215 100 55
yeckoe 3HayeHue
[MA] Benbiwka 1My 320 165 85 305 165 60
Benbiwka 2 My 450 230 120 430 200 90
Mwuratowmn ceet 1 'y 280 155 80 260 135 70
Mwuratowum ceet 2 'y 280 155 80 260 135 70
MocTOSAAHHbIN CBET 390 220 110 360 195 100
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@ PykoBoactBo no akcnnyaTtauum Quadro LED-HI

5. BBoa B akcnnyaTtauuto

5.1 YkasaHus no TexHukKe 6e3onacHocTU

OMNACHOCTDb - O603HavaeT 4pe3Bbl4alHO onacHy cutyauuio. Ecnm He cobntogaTth 9TO ykasaHue, BO3MOX-
Hbl HAHECEHWE TSXKenNbIX, HeOOpaTUMbIX TPABM MU CMEPThb.

NMPEOAYNPEXAOEHUE - O6o3Ha4yaeT Ype3Bbl4aiHO onacHyto cutyauuto. Ecnv He cobnogaTth 3TO ykasaHue, To
MOTYT ObITb NPUYNHEHBI TSXKerNble HeobpaTMMble UM CMepPTESbHbIE TPaBMbI.

BHUMAHME - O6o3Ha4aeT onacHyto cutyaumto. Ecnu He cobrntogaTth 3TO ykazaHue, BO3MOXHO HaHeCeHWe
nerknx TpaBM Uy TpaBM CpegHen TSKeCTu.

OMNACHOCTDb - OnacHocTb Ans X1U3HU B pe3yfibTaTe NopaeHUsi INeKTPUYECKUM TOKOM
Haxopswmecs nog HanpspkeHMeM YCTPOUCTBA M OTKPbITble COEANHUTENbHbIE NMNHUM CO3AatoT
OMNacHOCTb MOPAXEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM M MOTYT BbI3blBaTb TSKerble HECHACTHbIE Cry4Yau.
» PaboTbl Hag NOAKMYEHUAMM K SNEKTPOCETU pa3peLlaeTcs BbIMOMHATb TOMNbKO 00YyYEeHHbIM
1 aBTOPM30BaHHbLIM CNELNanMcTamM-arieKTpuKkam.

» [lepen MOHTaxOM BCe NOABOASALLME NUHMM HEOBX0AMMO 06ecTounTb N 3abnokmpoBaTb OT
NMOBTOPHOrO BKMtoYeHus. Obs3aTensHO obecneunTb OTCYTCTBUE HaMPSKEHWS.

» Bbikgatb dasy paspsga B 5 MUHYT A58 9NEKTPUYECKMX KOMMNOHEHTOB. JnLb 3aTeM OTKpbI-
BaTb YCTPONCTBO.

> BknioyeHune paGoyero HanpsXkKeHUst JOSHKHO NPOU3BOAMTLCS TOMBKO Ha MAOTHO 3aKPbITOM
kopnyce.

NPEOYNPEXAOEHUE - OnacHocTb B pe3ynbTaTte HegonycTUMoro npuMmeHeHust yCTpomcTB
lMpumeHeHne He NO Ha3HaYeHUI0 MOXET NPUBECTYU K TSHXKENbIM aBapusiM.
» Bo Bpems MOHTaxa cneguTb 3a TeM, YTobbl coegnHUTENbHbIM Kabenb 6bin 3awmieH ot
PacTsHXKEeHUS U NepekpydnBaHms.

YCTpOVICTBa npegHasHa4eHbl UCKIMIOYUTENbHO ANd CTauMOHAPHOIro MOHTaXa.

OMNACHOCTDb - OnacHocTb B pe3yfnbTaTe NOBPeXAeHUs YCTPOUCTB
Heco6niogeHne gaHHbIX 3aBOACKOW TaGNUYKM MOXeET NPUBECTU K TshKenbIiM aBapusMm.

> |_|pVI yCTaHOBKe N TEXHNYECKOM O6CJ'Iy>KI/IBaHI/II/I yCTpOl7ICTB Bcerga y‘-II/ITbIBaTb AOaHHble Ha
3aBOACKOW Tabnuuyke.

BHMUMAHME - OnacHoCTb TpaBMMPOBaHUA OCTPbIMW KPOMKaMU UMY ropsiuMmMn aetansamm

> Bo BpemMA pa60T Nno yCTaHOBKE, MOHTAaXy Ui TeXHN4YEeCKoOMy 06Cﬂy)Kl/|BaHMlO HOCWUTb nep-
YaTKn.

> Passop,Ky kabenew BbINONHATL BAanNu ot OCTPbIX KOOMOK, YrnoBs  BHyTPEHHUX KOMIMOHEH-
TOB.

BHUMAHMUE - OnacHocTb yxyAleHUs 3peHust

> UYT0ObI HE AONYCTUTL YXYALEHNs 3peHus, n3beratb 4NMTENBHOIO NPSMOro 3pUTENBHOMO
KOHTaKTa C BKJIIOYEHHOW namromn.

> Bk P
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@ PykoBoactBo no akcnnyaTtauum Quadro LED-HI

5.2 TloaKkntoyeHue K INeKTpoceTH
> CobniogaTtb YkasaHusa no texHuke 6esonacHocTu!
MoHTax:
> OTKpPYTUTb YeTbIpe BUHTA C KpecToobpasHbIM LUSNLIEM Ha Konnake, NOCHe Yero CHsATb ero BBEpPX.

» [locne 3aToro oTKpbIBaeTCA JOCTYN K OTBEPCTUAM NS MOHTaXa Kopryca, pa3mepbl CMOTPU B rnase 3.
[abapuTHble pasmepbl. Bo3aMOXeH anbTepHaTUBHBLIA CNOCOO MOHTaXa C UCMOfb30BaHMEM BXOOALLMX B
KOMMJIIEKT NSIACTUH.

> BbINONHUTHL 9NEKTPONOAKNIOYEHME Ha NNaTe BHYTPU Konnaka crneayoLwmm obpasom:
115 — 230 B nepem. Toka / 115 — 230 B nocT. TOKa

81
- Bbibop pexmma paboTbl
S1 Homep
pexuma
1 2 3 paboThbl
BbIKJ1.| BbIK]I. BbIKN 1 Benbiwka 0,75y
BbIKI1.| BbIK. | BKTI. 2 Benbiwka 1Ty
‘ | BbIKI1.| BKIl BBIKTI 3 n 7
X1 & Perynnposa- ) . . OCTOSIHHbIV CBET
Moakntoyexue pa- HWe MHTEHCUB- |BbIKS1.| BKI. | BKI. 4 Muratowwwmn ceet 1 Iy
Bouero HanpskeHns HOCTU ocBeLLe- BbIKI
Al WS BKM. |BbIKI. 5 Benbiwka 2Ty
1 (15 - 100%) BKI1. |BbIKI. | BKII. 6 Muratowwii ceT 2 Iy
i | . MNopknioyeHne Bkn. | Bkn. [BPIKT 7 Benbiwka 0,1y
. K ;
nepem.Toka: L N abens BKN. | BKN. |BKN.| 8 | Bembluka 0,5 My
MOCT. TOKa. + -

Bepcusi noct. Toka (12 — 48 B)

X1
MNogkntoyeHune pa-
Boyero HanpspkeHns

MopknioyeHue
Kabens
X2 S1 PerynuposaHue
BHewHui ynpas- Bbibop pexnma MHTEHCUBHOCTU OCBELLIEHUS
NSALWUA BXOA, paboTbl (15 - 100%)

YkasaHue: YCTponcTBa, paboTaoLlime OT HanpsbKeHWs NOCT. TOKA, OCHALLEHbI 3aLLUUTON NPOTUB MHBEPCUN
nonsipHocTu. Mpu nHBEpPCUN NONAPHOCTYN NOAKMOYEHMS (PYHKLMOHMPOBaHKe yCTponcTBa obecneymBaeTcs.

» MoHTupoBaTh TOMNbKO KabenbHble BBOAb! CO CTEMEHbIO 3awnTbl MUHUMYM IP66/ IP67 B COOTBETCTBYIOLLNX
OTBEPCTUSX.

» [lpu ycTtaHoBKe 06ecneuntb 3aWwuTy CoeanHuTenbHbIX kabenemn oT pacTsSXKeHUs 1 NepekpyYMBaHuS.

» [locne nogcoeanHeHUs CoeguMHUTENbHbLIX kabernen cHoBa 3aKpbiTb YCTPOMCTBO.

> Urto6bl rapaHTUpOBaTh HAAEXHYI0 CUrHanNM3aLmio, MPOBECTU 3aKMIOUUTENBHYH (YHKLMOHANbBHY Npo-
BEPKY.
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@ PykoBoactBo no akcnnyaTtauum Quadro LED-HI

5.3 BHewHee ynpaBrneHue (Bepcum NOCTOSAHHOIO TOKa)

S1 Homep MepekntoyeHue | MNepekntovyeHue Ye- | lNepekntovyeHne
pexu- yepes C1 pe3 C2 yepe3 C1 + C2
1 > 3 mMa B peXuUM pabo-| B pexuMm paboTbl | B peXxum paboTbl
paboTbl Tbi Ne ... Ne ... No ...
BbIKJ1.|BbIKN. |BBIKIT.| 1 FoTosHOCTL AMs 3 2 4
BHELLHEro BKIOYEHUS
BbIK/1. |BbIKI. | BKII. 2 |Bcnblwka 1Ty 4 - 4
BbIKI.| BKIN. [BbIKN.| 3  |[TOCTOSAHHbLIN CBET -- 4 4
BbIKN.| BKM. | BKI. 4  |Mvratowun ceet 1 'y, -- -- --
BKIT. |BbIKI.|BbIKII. 5 |Benbiwka 2 Iy, 7 6 8
BKIN. |BbIKI.| BKII. 6 |Mwuratowmii ceet 2 'y 8 --
BKM. | BKN. |BbIKI. 7 |Benbiwka 0,1 'y, -- 8
BKJ1. | BKI. | BKI. 8 |Bcnbiwka 0,5y -- -- --

MonoxeHune BbikNtoyaTena S1.4 npu BHeWHeM ynpasneHumn: BKI1.

X2 X1

EEHHH nHE HH

=== = ———r—

Mpumep BkNtoveHUs yepes C1l Jﬁia y e
c1| ¢1c2¢2 1213 4

6. JononHuTtenbHoe o6opyaoBaHue

Homep apTtukyna O6o3Ha4yeHue

28112000003 KopnycHon coeguHuTenb, AN COeOUHEHNST HECKOTbKMX namn

7. Yxoa, cepBUC, TeEXHUYECKOEe ObBCnyXuBaHue

» [lpu BbINONHeHUN MoBbLIX paboT Ha yCTporCcTBE cobnoaaTh ykazaHus YkaszaHus no TexHuke GesonacHo-
cTu.
YcTpoicTBO He TpebyeT cneumnanbHoro obcnyxuBaHus.
> BbINONHSATH HAPYXKHYIO OYUCTKY CrabbiM MblfibHBIM PACTBOPOM 6€3 MCNOMb30BaHUsi pacTBOPUTENEN.
» 3ameHa KOMMOHEHTOB TONbKO Ha OpPUrMHarbHbIE 3anacHble YacTu.
» B npuHUMNe, peMoHT nopyyaTb NPOBOAUTL TOMbKO HA 3aBOAE-U3roToBUTENE.

Moaudmkaumm, ©U3MeHeHUs!, HenpaeunbHOE U HeJoMNyCTUMOE UCMOSb30BaHWe, a Takke HecobnioaeHVe ykasa-
HWiA, NpMBEAEHHbIX B AAHHOM PYKOBOACTBE MO 9KCMyaTauum, UCKIYaloT rapaHTuio.

8. BbiBoA4 M3 3KcnnyaTauuu, AeMOHTaX M yTUNun3sauus

> I'Ipw BbIMOSTHEHUN NIOObIX pa60T Ha yCTpOVICTBe cobntogaTtb YKa3aHu4 YkasaHusi No TeEXHUKe Be3onacHo-

o

www.pfannenberg.com/disposal

e
Pfannenberg ﬁ"

ELECTRO-TECHNOLOGY FOR INDUSTRY

Pfannenberg GmbH

Werner-Witt-Strale 1 D- 21035 Hamburg / FepmaHus
Ten.: +49/ (0)40/ 734 12-0

Pakc: +49/ (0)40/ 734 12-101
service@pfannenberg.com
http://www.pfannenberg.com
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